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30. देवसिअं आऱोउं? िूत्र - Devasiam älou? Sutra  

30. Devasiam älou? Sutra Introduction. 

Any wrong doings committed during the day or night, brings them to light and ask for 

forgiveness. 

 

30. देवसिअ ंआऱोउं? िूत्र  
इच्छा-कारेण िदंदिह भगवन!् देवसिअ ंआऱोउं? इच्छं, आऱोएसम.  
जो मे देवसिओ अइयारो कओ, काइओ, वाइओ, माणसिओ,  
उस्ितु्तो, उम्मग्गो, अकप्ऩो, अकरणणज्जो,  
दजु्झाओ, दणुववसिंसिओ, अणायारो, अणणणच्छअववो, अिावग-ऩाउग्गो,  
नाणे, दंिणे, िररत्ता-िररते्त, िएु, िामाइए,  
सिण्हं गतु्तीण,ं िउण्हं किायाण,ं ऩिंण्ह-मणुववयाण,ं  
सिण्हं गणु-ववयाण,ं िउण्हं सिक्खा-वयाण,ं  
बारि-ववहस्ि िावग-धम्मस्ि, जं खंदिअ ंजं ववरादहअ,ं  
िस्ि समच्छा सम दकु्किं.  ................................................................................. .1.  
 

30. Devasiam älou? Sutra  

icchä-kärena sandisaha bhagavan! devasiam älou?  

iccham, äloemi. jo me devasio aiyäro kao,  

käio, väio,mänasio, ussutto, ummaggo,  

akappo, akaranijjo, dujjhäo, duvvicintio,  

anäyäro, anicchiavvo, asävaga-päuggo,  

näne, dansane, carittä-caritte, sue, sämäie,  

tinham guttinam, caunham kasäyänam,  

pancanha-manuvvayänam, tinham guna-vvayänam,  

caunham sikkhä-vayänam, bärasa-vihassa sävaga-dhammassa, jam khandiam jam 

virähiam, tassa micchä mi dukkadam.  .................................................................... .1.  

 

30. Stanzaic Meaning :  

O Bhagawän! I request your permission to reflect on wrong doings committed by me 
during the day by deeds, by words, by thoughts, by speaking against the sutras, by 
acting in wrong way, by acting against the prescribed code of conduct, by doing 
undesirable activities, by evil concentration, by ill-thinking, by improper behavior, by 
doing undesirable acts, by acting against the code of conduct fit for a srävaka, regarding 
jnäna,  darsana,     chäritra,   sruta jnäna,   sämäyika,   three guptis,   four kasäyas and   
five minor vows, in three merit vows, by four disciplinary vows ( twelve types of layman 
code of conduct), may  those misdeeds of mine become fruitless……………………….1. 
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30. Explanation: 

Describing in brief the violations attached to the conducts and twelve vows of the 

srävaka, criticism is being done by this sutra.  

 


